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I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 151307-2015 - Competition
Germany-Offenbach am Main: Ships and boats
OJ S 85/2015 02/05/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Bundesfinanzdirektion Südwest – Beschaffung für die Bundesfinanzverwaltung

: Friedrichsring 35Postal address
: Offenbach am MainTown

: 63069Postal code
: GermanyCountry

: Carmen NeisFor the attention of
 E-mail: carmen.neis@zoll.bund.de

: +49 698302692Telephone
: +49 698302204Fax

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
Official name: Bundesfinanzdirektion Südwest, Beschaffung für die Bundesfinanzverwaltung

: Friedrichsring 35Postal address
: OffenbachTown

: 63069Postal code
: GermanyCountry

: Carmen NeisFor the attention of
 E-mail: carmen.neis@zoll.bund.de

: +49 698302692Telephone
: +49 698302204Fax

: Internet address www.evergabe-online.de
: Tenders or requests to participate must be submitted Postal address: Friedrichsring 35

: OffenbachTown
: 63069Postal code

: GermanyCountry
: Carmen NeisFor the attention of

 E-mail: carmen.neis@zoll.bund.de
: +49 698302692Telephone

: +49 698302204Fax
: Internet address www.evergabe-online.de

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Economic and financial affairs

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/151307-2015
mailto:carmen.neis@zoll.bund.de?subject=TED
mailto:carmen.neis@zoll.bund.de?subject=TED
http://www.evergabe-online.de
mailto:carmen.neis@zoll.bund.de?subject=TED
http://www.evergabe-online.de
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II.1.

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Neubeschaffung von drei Zollbooten (522-2015-0029).

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Ostsee- und Nordseeküste.
NUTS code DE714 Wiesbaden, Kreisfreie Stadt

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Neubau von Zollbooten für den küstennahen Einsatz.

CPV code(s)
34500000 Ships and boats

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Neubau von drei Zollbooten.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Erfüllungsbürgschaft in Höhe von 5 % der Bruttoauftragssumme insgesamt; 
Gewährleistungsbürgschaften in Höhe von 5 % der Bruttoauftragssumme für das jeweilige 
Zollboot.
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III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zahlungen erfolgen nach § 17 VOL/B.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Die zu bauenden Zollboote sind Nachbauten des 
Zollbootes Glückstadt. Der Bootsbau erfolgt zeitlich versetzt, damit Änderungen bzw. 
Neuerungen bei den später zu bauenden Zollbooten berücksichtigt werden können. Der 
zeitliche Abstand zwischen dem Bau des ersten und des zweiten Zollbootes muss mindestens 
sechs Monate betragen. Die Auslieferung der drei Zollboote muss spätestens im Oktober 2018 
erfolgt sein.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Eigenerklärung über Katalogstraftaten gem. § 6 EG 
Abs.4 VOL/A;

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Eigenerklärung über die Zahlung von Steuern, 
Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen, Eigenerklärung über die Nichtbeschäftigung 
illegaler Arbeitskräfte, Eigenerklärung über die Nichteröffnung des Insolvenzverfahrens, 
Eigenerklärung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1)Eigenerklärung über den Bau eines seefähigen Bootes in Aluminiumbauweise in den letzten 
5 Jahren. 2)Darstellung von mind. 2 Aufträgen hinsichtlich des Baus eines seefähigen Bootes 
in Aluminiumbauweise mit Angabe des Auftraggebers und der Kontaktdaten des dortigen 
Ansprechpartners. 3)Aufstellung der Subunternehmer, soweit bekannt. 4)
Einverständniserklärung über Besichtigung und Prüfung der Werft und Boote durch die 
Bauaufsicht vor Zuschlag.
Minimum level(s) of standards possibly required:
5)Aufstellung größerer Maßnahmen nach Bestimmungen der BG-Verkehr, Europ 
KlassifikationsG 6)Entwurfszeichnung bzgl. fernbedienbares,komfortables, hydraulisches 
System zur Mastabsenkung. 7)Eigenerklärung über Vorhandensein einer geschlossenen, 
zugfreien, im Winter beheizbaren Halle für den Bau der drei Zollboote. 8)Besichtigung des 
Zollbootes Glückstadt nach Absprache mit der Auftraggeberin in den Monaten Juni und Juli 
2015.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract
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IV.1.

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
522-2015-0029

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 17.8.2015 - 23:58
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
31.8.2015 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Other: DE.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 30.12.2015

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Additional information
Bzgl. Bootsbesichtigung in den Monaten Juni und Juli 2015 siehe "Informations- blatt zur 
Besichtigung des ZB Glückstadt." Ca. 4 Wochen nach Zuschlag erfolgt eine Baubesprechung 
mit der Auftragnehmerin in der Bundesfinanzdirektion Nord. Die Zollboote sind zeitlich versetzt 
zu bauen. Der zeitliche Abstand zwischen dem Baubeginn des ersten und des zweiten 
Zollbootes muss mindestens sechs Monate betragen. Die Auslieferung der drei Zollboote 
muss spätestens im Oktober 2018 erfolgt sein.

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

: Villemombler Str. 76Postal address
: BonnTown

: 53123Postal code
: GermanyCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 101 a GWB informiert. 
Voraussetzung für ein Nachprüfungsverfahren ist, dass der Verstoß gegenüber der 
Vergabestelle gerügt wird. Ein Bieter kann seine Nichtberücksichtigung im 
Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer überprüfen lassen. Der Antrag ist unzulässig, 
soweit der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat (§ 
107 Abs. 3 Nr. 1 GWB), [...], mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 
GWB). Nach Ablauf dieser Frist ist gegen diese Entscheidung kein Rechtsmittel mehr möglich.
Der Antrag auf Nachprüfung ist an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, zu richten.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
27.4.2015


